CD Boombox

TDB-212

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires 7\
et ses batteries ---- ou
sont recyclables I /4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

MANUAL DE INSTRUGOES
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Informacgdes de seguranga

Leia atentamente as instrugdes de seguranga antes de utilizar o produto pela primeira vez

e guardar as instrugbes para referéncia futura.

1.
2.

10.

Este produto ndo € um brinquedo. Mantenha-o fora do alcance das criancas.

Manter o produto fora do alcance das criancas e dos animais domésticos para evitar
a sua mastigacao e ingestao.

Nunca utilize pilhas velhas e novas ou diferentes tipos de pilhas em conjunto. Retire
as pilhas quando nao estiver a utilizar o sistema durante um longo periodo de tempo.
Verifique a polaridade (+/-) das pilhas quando as insere no produto. Um
posicionamento incorreto pode provocar uma explosao. As pilhas nao estao
incluidas.

A temperatura de funcionamento e de armazenamento do produto € de 0 graus
Celsius a 40 graus Celsius. Uma temperatura inferior ou superior a esta pode afetar
o funcionamento.

Nunca abrir o produto. Tocar nos componentes eléctricos internos pode provocar
choques eléctricos. As reparagdes ou a assisténcia técnica sé devem ser efectuadas
por pessoal qualificado.

N&o expor ao calor, a agua, a humidade e a luz solar diretal

Proteja os seus ouvidos contra o volume elevado. O volume elevado pode danificar
0s seus ouvidos e provocar a perda de audigao.

A unidade nao é a prova de agua. A entrada de agua ou de objectos estranhos na
unidade pode provocar um incéndio ou choque elétrico. Se entrar agua ou um objeto
estranho na unidade, interrompa imediatamente a utilizagao.

Se for utilizado um cabo de ligagao direta como dispositivo de corte, o dispositivo de
corte deve permanecer facilmente operavel. Por isso, certifique-se de que existe
espaco a volta da tomada eléctrica para facilitar o acesso.

Nao utilize acessorios que ndo sejam originais juntamente com o produto, uma vez

que tal pode tornar o funcionamento do produto anémalo.
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Alimentagao AC
Ligue o cabo CA amovivel a uma tomada CA normal (100-240V~ 50/60Hz)

(0 0 ]
N Ok
Energia da bateria
Necessita de 4 pilhas C (nado incluidas)
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Localizagao dos controlos
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Controlo remoto

—@ 1.STANDBY
9 — 2.FUNCTION

E 3.5CAN
— 9 @———10  4PLAY/PAUSER
° 5.PREV/TUN-
6.PROGRAM
7.STOP
8INFO
9.MENU
10.MUTE
11.VOLUME+
12.NEXT/TUN+
13.VOLUME-
14.REPEAT
15.FILE+/CH+
16.FILE-/CH-
17.EQ

PODER/FUN
e Modo de espera: Premir brevemente para ligar o radio; premir e
manter premido para desligar o radio.

e Modo de funcionamento: Prima brevemente para percorrer os
modos DAB/FM/CD/USB/AUX/BT.

Radio FM
e Altere a funcio para o modo FM premindo o botdo FUN.
e Prima o botdo Reproduzir/Pausa para efetuar uma pesquisa FM
completa.
e Premir brevemente >>| para aumentar ou |<< para diminuir as
frequéncias de radio. Prima e mantenha premido para procurar
frequéncias FM para cima ou para baixo.

Radio DAB

e Alterar a funcdo para o modo DAB premindo o botao FUN.

e Prima e mantenha premido o botdo PLAY/PAUSE para procurar e
guardar automaticamente as estac¢des de radio DAB.

¢ Prima brevemente o botdo PREV/NEXT para realcar uma subestacao
e prima o botdo ENTER para selecionar.
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¢ Prima brevemente o botdo INFO para visualizar os detalhes da
estacao.

Modo CD
e Abrir a tampa do leitor de CD e colocar um CD no leitor
e Mudar para o modo CD através do botdo FUN
e Prima play para ouvir o CD. Utilize o botéo |<< >>|

Modo Bluetooth

e Prima o botdo FUN para selecionar o modo Bluetooth

e Aceda as definicbes de Bluetooth do seu dispositivo e emparelhe-o
com a unidade Nome Bluetooth: TDB-212

e Em seguida, pode operar a unidade utilizando os botdes

Entrada AUX
o Utilize a entrada Aux para ligar uma fonte de audio externa (leitor de
MP3) a unidade.
PORTA USB
e Prima o botdo Fun para selecionar o modo USB, ligar um suporte de
armazenamento USB e premir play para ouvir musica.

Botao PLAY/PAUSE/ENTER
e No modo FM e DAB: Prima para procurar automaticamente as
frequéncias FM.
e Modo CD/USB/BT: Primeiro, prima brevemente para colocar a
reprodu¢cao em pausa e, em seguida, prima brevemente novamente
para continuar a reproducao.

|<</>>| botdes

POR-5



Modo CD/USB: Premir brevemente para saltar para o titulo anterior
ou seguinte; premir e manter premido para rebobinar rapidamente e

avancar rapidamente no titulo atual.
Modo BT: premir o botdo |<</ >>| para ir para o modo anterior ou

seguinte.

MENU/INFO

Prima brevemente para visualizar informacgdes; prima sem soltar

para visualizar o menu.
Prima longamente o botao para aceder as definicbes do sistema,

onde pode ligar e desligar a luz SPK.

VOL-/VOL+

Prima brevemente para aumentar ou diminuir o volume passo a
passo; prima sem soltar para aumentar ou diminuir o volume
continuamente.

EQ/RPT

Prima brevemente para percorrer os modos de equalizagao
FLAT/CLASS/JAZZ/ROCK/POP.

No modo USB: Prima e mantenha premido para percorrer as
funcdes de repeticdo REP-1/REP-DIR/REP-ALL/RANDOM.

No modo CD: Prima e mantenha premido para percorrer as fungdes
de repeticdo REP-1 /REP-ALL/RANDOM.
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Atencao - Todos os produtos estdo sujeitos a alteracbes sem aviso prévio.
Assumimos a responsabilidade por erros e omissdes no manual.

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

denver. eu

g

Os equipamentos eléctricos e electronicos contém materiais, componentes e
substancias que podem ser perigosos para a sua saude e para o ambiente,
se os residuos (equipamentos eléctricos e electréonicos fora de uso) néo
forem manuseados corretamente.

Os equipamentos eléctricos e electronicos estdo marcados com o simbolo
do caixote do lixo riscado, como se vé acima. Este simbolo significa que o
equipamento elétrico e eletrénico nao deve ser eliminado juntamente com
outros residuos domésticos, mas sim separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha estabelecidos, onde os

equipamentos eléctricos e electronicos podem ser entregues gratuitamente
em estagoes de reciclagem e outros locais de recolha, ou ser recolhidos em
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casa. Para mais informacdes, contacte o servigo técnico da sua cidade.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamento de radio
TDB-212 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: denver.eu e, em seguida, clicar no ICONE de pesquisa
na linha superior do sitio Web. Introduzir o numero do modelo: TDB-212
Agora entre na pagina do produto e a diretiva RED encontra-se em
downloads/outros downloads.

Gama de frequéncias de funcionamento:100Hz-18KHz

DAB :174,928~239,2MHZ

Bluetooth :2.4~2.480GHZ

FM :87,5~108MHZ

Poténcia maxima de saida:2x2W

Denver A/S

Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Dinamarca
facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hqg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for suppart)

E-Mail

For technical questions, please write to:

support.hq@denver.eu

For all other guestions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n® 23 - nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,

Smartphones & Tablets)

Phone: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
12320 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 =18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hq@denver.eu

?) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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